
Pray for the  
recovery of those 
who are ill and  

Homebound   
Oremos por el  

bienestar de los   enfermos y 
desvalidos.  

Steve Miller, Melissa Becali, 
Mark Francesi, Christopher 
Francesi, Maureen Francis, 
Port Sally Burgardt, Dan Poir-
ier, Jess Rice, Glen Giveheart, 
Refugio Millan, Agustina Cor-
tez, Carlos Valenzuela,  Jose 
Anaya, Yolanda Cervantes, Jair 
Valencia, , Carol Pascoe, Jo-
seph & Katie Freeno, Janis 
Moylan, Emily and Porter 
McKnight, Rick Barretta, Justo 
Tapia, Juanita Gheno, Linda 
Sumner, A.J. Miller 
 
If you would like us to pray for your ill 
family member, please call the office to 

add them to our prayer list.  
Si desea que oremos por su familiar 

enfermo, llame a la oficina para 
agregarlo a nuestra lista de oración.  

1st Collection 

$ 3,294.00 

Catholic Home Services  

$ 1,991.00 

Thank you for your continue sup-
port to our parish. God bless you! 

Gracias por su continuo apoyo 
para nuestra iglesia.  

       Dios los  bendiga! 

 

Weekly Collections:  
May 10,  2026 

Lectors 
 

Sat. May 23  Joanne Rice  
     & Steve Stedman 
Sun. May 24 Kathy Taylor  
   & Mary Lou Nicholls 
      
 
  Eucharist Ministers 
 
5:00pm Nancy Stedman 
9:00am Donna Fore, 
Brad Nicholls & 
Maureen Aggio 

Lectores  
 

Sab. May 23 Lidu Ruiz 

   & Blanca Nunez 

Dom. May 24 Rosy V. 

    & Rita Mora 

           

 Ministros de Eucaristía 

 

7:00pm: Maria Camacho 

12:00pm  Lourdes Orozco,   
Alejandra Velazquez y Gonzalo 
Juarez. 

MASS INTENTIONS  /  

 INTENCIONES  DE LA 

MISA 

Sat, May 16 

5pm: Antonio, Amelia & 

   Maria Najera + 

7pm: Mass for the People 

Sun, May 17 

9am: Jesus Borjon + 

    Refugio Borjon 

12pm: Mass for the People 

Tues, May 19 

12pm: Maria Gpe. Zamora + 

Wed, May 20 

9am: Helen & John  

   DeMartini + 

Thurs, May 21 

12pm: YLI Living & Deceased 

Members 

Fri. May 22 

9am: Fr. Mario Valencia 

Sat, May 23 

5pm: Ben Ernst + 

7pm: Mass for the People 

 Sun, May 24 

9am: Eda Maffia + 

 12pm: Mass for the People 

Registrations for the Catechism 
 2026-2027 

 Registration for the upcoming 
Religious Education school year is now open. 
Children currently enrolled in their first year of 
catechism at St. Sebastian have already received a 

registration form. If your child will be returning for the second 
year, please submit the completed form to the parish office no later 
than May 14th.  

First Communion (First Year) Children must: 

• Be 8 years old 

• Be able to read and write (2nd grade level) 
Required documents: 

• Birth certificate 

• Baptism certificate 
 

Confirmation Students must: 

• Be 12 years old or currently in 6th grade 

• Include First Communion certificate, along with the birth cer-
tificate and Baptism certificate. 

 
A $90 donation is requested with each registration. For more infor-
mation or assistance, please contact the parish office. 
 

Registraciones para el Catecismo 2026-2027 
 La inscripción para el próximo año escolar de Educación 
Religiosa ya estan abiertas. Los niños que actualmente están in-
scritos en el primer año de catecismo en San Sebastián ya han reci-
bido un formulario de inscripción. Si su hijo(a) continuará al    
segundo año, por favor entregue el formulario completo en la 
oficina parroquial a más tardar el 14 de mayo.  
 

Primera Comunión (Primer Año) los niños deben: 

• Tener 8 años de edad 

• Saber leer y escribir (2.º grado) 
Documentos requeridos: 

• Acta de nacimiento 

• Certificado de bautismo 
Para las clases de Confirmación, también deben incluir: 

• Certificado de Primera Comunión 

• Los estudiantes deben tener 12 años de edad o estar cursando 
el 6.º grado 

 
Se solicita una donación de $90 por cada solici-
tud. Si tiene alguna pregunta o necesita ayuda, 
por favor comuníquese con la oficina parroquial. 

https://www.google.com/url?sa=i&url=https%3A%2F%2Fwww.pinterest.cl%2Fpin%2F89579480062237911%2F&psig=AOvVaw1zgqr_fAwYIBAKrzr6PryM&ust=1585337901959000&source=images&cd=vfe&ved=0CAIQjRxqFwoTCODJ7YvyuOgCFQAAAAAdAAAAABAJ


 

 Have you considered making a gift to a 
charity in your will? This is a very special token 
of expressing the  values you held during your 
life. Please consider also your faith community 
of  St. Sebastian. By leaving a gift you will be 

leaving a legacy of faith to help to keep the light of Christ for all 
generations to come. Also, it is very important that in your will you 
make your desire to receive a Christian burial very clear once you 
have left this world, and your desire to be buried in a holy place 
where all your remains are in one place, since it is part of the works 
of mercy, to give a Christian burial to our dead.   
 
 ¿Has considerado hacer un regalo a una organización bené-
fica en tu testamento? Esta es una muestra muy especial de expresar 
los valores que sostuvo durante su vida. Considere también su comu-
nidad de fe de St. Sebastian. Al dejar un regalo, dejará un legado de 
fe para ayudar a mantener la luz de Cristo para todas las generacio-
nes venideras. También, es muy importante que dejes muy en claro 
tu deseo de recibir una santa sepultura una vez que hayas partido a la 
casa del Padre.  Tu deseo de ser sepultado en un lugar santo y donde 
todos tus restos se encuentren en un solo lugar, ya que es parte de las 
obras de misericordia, dar cristiana sepultura a nuestros muertos.  

CATECHISTS WANTED  
 St. Sebastian Church invites parishioners to con-
sider serving as a catechist or catechist assistant for the 
upcoming school year  beginning in late August. This is a 
wonderful opportunity to serve our parish community in a 

meaningful way. For more information about this rewarding ministry 
and its requirements, please contact the parish office or speak with 
Father  Mario after Mass. 

SE BUSCAN CATEQUISTAS 
          St. Sebastian Church invita cordialmente a los feligreses a con-
siderar servir como catequista o asistente de catequista para el próxi-
mo año escolar que comenzará a finales de agosto. Esta es una her-
mosa oportunidad para servir a nuestra comunidad parroquial de una 
manera significativa. Para más información sobre este ministerio y 
los requisitos, comuníquese con la oficina parroquial  

2026 Annual Ministry Appeal 
 The work of the Annual Ministry Appeal 
(AMA) is at heart your work, the work to which 
you are oriented by your Baptism: the service of God 
through service of your brothers and sisters in Christ. By 
making a gift to the Annual Ministry Appeal, One Family 

in Mission, you are able to touch souls and change lives throughout 
our diocese. Thank you to all who have already pledge, moving us 
closer to our goal as a parish community. Every gift is sincerely  
appreciated! 

Campaña Anual de Ministerios 2026 
 La labor de la Campaña Anual de Ministerios (AMA) es, en 
esencia, su propia labor: la misión a la que ha sido llamado(a) por 
medio de su Bautismo, el servicio a Dios mediante el servicio a sus 
hermanos y hermanas en Cristo. Al hacer una donación a la Campaña 
Anual de Ministerios, Una Familia en Misión, usted tiene la oportun-
idad de tocar almas y transformar vidas en toda nuestra diócesis. 
¡Gracias a todos los que ya han hecho su promesa de donación, acer-
cándonos cada vez más a nuestra meta como comunidad parroquial! 

First Communions at St. Sebastian 
 Congratulations to all the children of our parish who       
received their First Holy Communion this weekend. We rejoice with 
them and their families on this beautiful and sacred occasion as they 
received the Body and Blood of our Lord Jesus Christ for the very 
first time. May Jesus continue to guide them, bless them, and fill 
their hearts with His love and peace. We also extend our prayers and 
gratitude to their parents, teachers, and godparents who support them 
in their journey of faith. May God abundantly bless each one of them 
on this joyful day and always. 

Primeras Comuniones en St. Sebastian 
 Felicitamos a todos los niños de nuestra parroquia que reci-
bieron su Primera Comunión este fin de semana. Nos alegramos jun-
to con ellos y sus familias en esta hermosa y sagrada ocasión en la 
que recibieron por primera vez el Cuerpo y la Sangre de nuestro Se-
ñor Jesucristo. Que Jesús continúe guiándolos, bendiciéndolos y 
llenando sus corazones con su amor y su paz. También extendemos 
nuestras oraciones y agradecimiento a sus padres, maestros y pa-
drinos, quienes los acompañan y apoyan en su camino de fe. Que 
Dios    derrame abundantes bendiciones sobre cada uno de ellos en 
este día tan especial y siempre. 

• Cristina Alejo Hernandez 

• Lorenzo Agustin Cervantes 

• Anahi Cruz Lopez 

• Ricardo Davalos 

• Isabella de Los Santos 

• Adelyn Diaz Carbajal 

• Isabel Anne Gale Alkonga 

• Nicholas Harrison Gale  

• Juan Carlos Garcia Ocha 

• Vanessa Garcia 

• Rey Giles Reyna 

• Zander Dean Giles Reyna 

• Celeste Jolie Guerrero 

• Isaac Gutierrez Escobedo 

• Yvette Gutierrez Escobedo 

• Gael Antonio Guzman 

• Aliyah Hernandez Garcia 

• Isaac Emmanuel Hernandez 

• Rosario Mora Garcia 

• Amelia Celeste Ocampo 

• Yiseel Ojeda Molina 

• Mateo Ojodeagua 

• Gael Quintero Benito 

• Maximiliano Rivas 

• Sofia Salome Rodriguez 

• Camilla Rodriguez 

• Lukas Rodriguez 

• Keily Paola Rojas Perez 

• Brisley Kimberly Tinoco  

• Gadiel Vasquez Medina 

• Lily Vigil Hernandez 

• Elena Viramontes-Ramirez 
 

Happy 16th Anniversary of Ordination  
to Priesthood! 

The Priesthood is the Love of the Heart of Jesus  
St. John Vianney 

 Dear Father Mario, on May 22, we joyfully 
celebrate your 16th anniversary of priesthood. Thank 
you for always being there with a smile, for your     
encouraging words, and for all the care and love you 
give to our community. Throughout these years, you have been 
more than a priest to many of us — you have been a friend, a guide, 
and someone who is always present during the important moments 
in our lives. May God continue to bless you with good health, joy, 
and strength to carry on this beautiful mission. And may you always 
feel the love and appreciation of the entire community that cares for 
you so much. Happy 16th Anniversary of Priesthood, Father Mario! 
Thank you for these 16 years of dedication and service. 
 
¡Feliz 16° Aniversario de Ordenación Sacerdotal, Padre Mario! 

El sacerdocio es el Amor del Corazón de Jesús. 
San Juan María Vianney 

 Querido Padre Mario: El 22 de mayo celebraremos su 
16vo. Aniversario Sacerdotal. Gracias por acompañarnos siempre 
con una sonrisa, por sus palabras que nos animan y por todo el cari-
ño que le pone a nuestra comunidad. En estos años ha sido más que 
un sacerdote para muchos de nosotros: ha sido un amigo, una guía y 
alguien que siempre está presente en los momentos importantes de 
nuestras vidas. Que Dios lo siga bendiciendo con mucha salud, 
alegría y fuerza para continuar con esta hermosa misión. Y que 
Nuestra Madre Santisima lo cubra con su manto maternal y lo man-
tenga siempre cerca de su corazon, para que nunca le falte el cariño 
de toda la comunidad que tanto lo aprecia. ¡Feliz aniversario sacer-
dotal, Padre Mario! Gracias por estos 16 años de entrega y servicio. 

https://www.google.com/url?sa=i&url=https%3A%2F%2Fsutinfirm.com%2Fnews-awards%2Fdying-without-a-will-when-the-state-can-collect&psig=AOvVaw3olxHKldaGpbS6wIe3AUlq&ust=1594414539240000&source=images&cd=vfe&ved=0CAIQjRxqFwoTCKCBmKCHweoCFQAAAAAdAAAAABAD

